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Fig. 1: DrainAlarm
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Fig. 2. DrainAlarm GSM
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1.

11.

1.2.

1.3.

1.4,

Introducere

Despre acest document

Varianta originald a instructiunilor de exploatare
este in limba germana. Variantele in alte limbi
sunt traduceri ale versiunii originale a acestor
instructiuni de utilizare.

Instructiunile sunt Tmpdrtite in capitole individua-
le, care sunt prezentate in cuprins. Fiecare capitol
are un titlu concludent, din care vd puteti da sea-
ma ce aspecte sunt descrise in capitolul respectiv.
O copie a declaratiei de conformitate CE este par-
te componentd a acestor instructiuni de montaj si
de exploatare.

Tn cazul unei modificari tehnice a tipurilor con-
structive, efectuate fard acordul nostru, aceasta
declaratie isi pierde valabilitatea.

Calificarea personalului

Intregul personal care lucreazi la dispozitivul de
alarmare trebuie sa fie calificat pentru aceste lu-
crari, de ex. lucrdrile electrice trebuie efectuate de
un electrician calificat. intregul personal trebuie
sa fie major.

Personalul operator si de Intretinere trebuie sa isi
insuseascd suplimentar si prevederile nationale
pentru prevenirea accidentelor.

Utilizatorul trebuie sa se asigure cd personalul

a citit si a inteles instructiunile din acest manual
de exploatare siintretinere, iar, daca este cazul,
aceste instructiuni trebuie comandate la produ-
cdtorin limba necesara.

Acest dispozitiv de alarmare nu poate fi utilizat
de persoane (inclusiv copii) cu capacititi fizice,
senzoriale sau psihice limitate sau de persoane
fara experienta si/sau in necunostintd de cauzj,
cu exceptia situatiilor cand siguranta lor este
supravegheata de o persoand responsabila si au
primit de la aceasta indicatii privitoare la folosirea
dispozitivului de alarmare.

Copiii trebuie supravegheati pentru a avea sigu-
ranta cd nu se joacd cu dispozitivului de alarmare.

Dreptul de autor

Dreptul de autor asupra acestui manual de
exploatare si intretinere apartine producdto-
rului. Acest manual de exploatare si intretinere
este destinat personalului de montaj, operare si
intretinere. Manualul contine prevederi si schite
de naturd tehnica, fiind interzise multiplicarea,
distribuirea sau valorificarea lor neautorizatd in
scopuri concurentiale sau comunicarea lor catre
terti, atat integral, cat si partial. llustratiile folosite
pot diferi de echipamentul original si servesc doar
reprezentdrii exemplificative a dispozitivelor de
alarmare.

Rezerva asupra modificarilor

Producatorul Tsi rezervad orice drept privind efec-
tuarea modificdrilor tehnice asupra instalatiilor
si/sau componentelor atasate. Acest manual de
exploatare si intretinere se refera la dispozitivul
de alarmare indicat pe pagina de titlu.

1.5.

1.6.

2.1.

INTRODUCERE

Garantie

in general, in legdturd cu garantia sunt valabile
datele cuprinse in ,,Conditiile generale de afaceri*.
Acestea pot fi gasite aici:

www.wilo.com/legal

Abaterile de la acestea trebuie consemnate in
contracte si trebuie tratate prioritar.

Piese de schimb, atasarea si modificarea com-
ponentelor

Pentru operatiile de reparatii, inlocuire, precum
si atasarea si modificarea componentelor pot fi
folosite doar piesele originale de schimb ale pro-
ducdtorului. Atasarea si modificarea neautorizata
a componentelor sau utilizarea altor piese decat
cele originale pot cauza daune grave dispozi-
tivului de alarmare si/sau accidentdri grave ale
persoanelor.

Reguli de siguranta

in acest capitol sunt specificate toate indicati-
ile de siguranta si instructiunile tehnice general
valabile. De asemenea, toate celelalte capitole
contin indicatii de sigurantd si instructiuni teh-
nice specifice. in timpul diferitelor faze de viata
(amplasare, exploatare, intretinere, transport etc.)
ale dispozitivului de alarmare, trebuie urmate si
respectate toate indicatiile si instructiunile! Uti-
lizatorul este responsabil cu respectarea acestor
indicatii si instructiuni de Intregul personal.

Instructiuni si indicatii de siguranta

in acest manual sunt utilizate instructiuni si
indicatii de siguranta pentru evitarea daunelor
materiale si corporale. Pentru marcarea lor clard
pentru personal, se face urmatoarea distinctie
intre instructiuni si indicatii de siguranta:

Instructiunile sunt reprezentate ,,cu caractere
aldine” si se refera direct la textul sau capitolul
precedent.
Indicatiile de siguranta sunt reprezentate ugor
~indentate si cu caractere aldine” si incep intot-
deauna cu un cuvant de atentionare.
« Pericol
Se pot produce leziuni foarte grave sau se poa-
te produce decesul persoanelor!
« Avertisment
Se pot produce leziuni foarte grave ale persoa-
nelor!
+ Atentie
Se pot produce leziuni ale persoanelor!
« Atentie (nota fara simbol)
Se pot produce daune materiale semnificative,
nu sunt excluse daune totale!
Indicatiile de sigurantd care atrag atentia asupra
daunelor corporale sunt reprezentate cu caractere
negre si sunt insotite intotdeauna de un simbol de
sigurantd. Simbolurile de sigurantd folosite sunt
simboluri de pericol, de interdictie sau simboluri
imperative.
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DESCRIEREA PRODUSULUI

Exemplu:

Simbol de pericol: Pericol general

Simbol de pericol, de ex. curent electric

Simbol de interdictie, de ex. Accesul interzis!

Simbol imperativ, de ex. Purtati echipament
individual de protectie

Simbolurile de sigurantd folosite corespund
directivelor si prevederilor general valabile, de ex.
DIN, ANSI.

asupra daunelor materiale sunt reprezentate cu
caractere gri si fara simboluri de siguranta.

2.2. Reguli generale de siguranta

Toate lucrarile (montare, demontare, intretinere,
instalare) pot fi efectuate doar cu instalatia deco-
nectatd. Dispozitivul de alarmare trebuie deco-
nectat de la orice surs3 de curent (retea electricd,
acumulator)!

Operatorul trebuie sd informeze imediat persoana
responsabild despre orice defectiune sau functio-
nare anormald.

Operatorul trebuie sd opreascd imediat instalatia
dacd apar deteriordri la componentele electrice,
carcasd si/sau cablu.

Exploatarea dispozitivului de alarmare este inter-
zisd n zone potential explozive. Existd pericol de
explozie.

Aceste indicatii trebuie respectate cu strictete.
in cazul nerespectirii se pot produce daune
corporale si/sau materiale grave.

2.3. Lucrari electrice

PERICOL de electrocutare!

in cazul efectuirii necorespunzitoare a
lucrarilor electrice exista pericol de moarte
din cauza electrocutarii! Aceste lucrari pot fi

efectuate doar de un electrician calificat. 2.5.

ATENTIE la umiditate!

Patrunderea umiditatii in dispozitivul de
alarmare provoaca deteriorarea acestuia.
in momentul montirii si exploatirii luati in
considerare nivelul de umiditate permis si
asigurati o instalatie rezistenta la inundare.

Dispozitivul de alarmare se conecteaza la sur-
sele uzuale de curent. Pentru conectare trebuie
respectate directivele, normele si prevederile
nationale aplicabile (de ex. VDE 0100), precum si

Instructiuni de montaj si exploataDrainAlarm/~GSM Wilo-Control DrainAlarm/-GSM

Indicatiile de sigurantd care atrag atentia doar 2.4,

2.6.

Romana

dispozitiile companiei locale de furnizare a ener-
giei electrice.

Operatorul trebuie sa fie instruit cu privire la ali-
mentarea cu energie electricd a dispozitivului de
alarmare, precum si cu privire la posibilitatile de
decuplare a acestuia. La locul de utilizare trebuie
instalat un releu de protectie la curent rezidual
(RCD).

Pentru racordare trebuie respectat capitolul
»Racordarea electrica“. Trebuie respectate cu
strictete informatiile tehnice!

Dispozitivul de alarmare trebuie Tmpamantat.

in acest scop, releul de protectie se racordeaza
la clemele de impamantare marcate (). Pentru
releul de protectie stabiliti o sectiune a cablului
conform prevederilor locale. La dispozitivele de
alarmare cu stecher racordat, impamantarea se
face prin stecher.

Daci dispozitivul de alarmare a fost deconectat
de un echipament de protectie, reconectarea
este permisa doar dupa remedierea erorii.

Comportamentul in timpul functionarii

in timpul functiondrii dispozitivului de alarmare,
trebuie respectate legile si prevederile de asigura-
re a locului de munca, de prevenire a accidentelor
si de manipulare a echipamentelor electrice, apli-
cabile la locul de utilizare. in interesul desfasurarii
n sigurantd a procesului de lucru, utilizatorul
trebuie sa stabileascd sarcinile de lucru ale per-
sonalului. intregul personal este responsabil cu
respectarea prevederilor.

Comanda, indicarea starii de functionarea si sem-
nalizarea alarmei si a erorilor se realizeaza printr
leduri care se gdsesc pe carcasa. Capacul carcasei
nu trebuie deschis n timpul functionarii!

PERICOL de electrocutare!

in timpul lucririlor cu dispozitivul de alar-
mare deschis, exista pericol de moarte prin
electrocutare! Operarea este permisa doar cu
capacul inchis!

PERICOL cauzat de suprafetele fierbinti!

in timpul functionarii, temperatura transfor-
matorului din dispozitivul de alarmare poate
ajunge panala 70 °C. Acest lucru poate duce si
laincilzirea carcasei.

Norme si directive aplicabile

Pentru informatii privind directivele si norme-
le folosite vd rugdm sa consultati declaratia de
conformitate CE.

Marcaj CE
Marcajul CE este aplicat pe placuta de identificare.

Descrierea produsului

Dispozitivul de alarmare este fabricat cu cea mai
mare atentie si este supus unui control permanent
al calitatii. in cazul instalirii si intretinerii corecte
este garantatd functionarea fara defectiuni.
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3.1. Utilizarea conform destinatiei si domeniile de
utilizare

PERICOL din cauza atmosferei explozive!
Atunci cand alarma racordati se utilizeazi

n zone potential explozive, aceasta trebuie
racordata prin intermediul unui circuit electric
cu sigurants intrinseci. in cazul unei racordiri
directe a alarmei, exista pericolul produ-

cerii unor accidente mortale prin explozie!
Racordul trebuie realizat intotdeauna de un
electrician calificat.

Dispozitivul de alarmare DrainAlarm serveste la
Emiterea unui semnal de alarma optic sau acustic
la un nivel definit, determinat prin traductorul de
semnal racordat.

Emiterea unui semnal de alarmd optic sau acustic
de la semnale de alarmd externe (semnalizare
generald de avarie sau semnalizare de preaplin)
Dispozitivul de alarmare nu

trebuie instalat in zone potential explozive!

sd fie inundat!

folosit pentru racordul direct al pompelor.
Utilizarea conform destinatiei include si respec-
tarea acestei instructiuni. Orice altd utilizare este
consideratd necorespunzatoare.

NOTA

Pentru determinarea nivelului, clientul trebuie
sa asigure un traductor de semnal adecvat (plu-
titor cu contacte electrice).

3.2. Structura
Dispozitivul de alarmare DrainAlarm este alcdtuit
dintr+o placa principald cu toate componentele,
inclusiv borne, acumulator si transformator.
in plus, la dispozitivul de alarmare DrainAlarm
GSM, la capac este instalat un modul GSM, inclu-
siv modem, suport de cartele, releu si borne.
Pentru configurarea completa a dispozitivului
de alarmare este necesar un PC cu drepturi de
administrator, pentru ca fiecare intrare si iesire
trebuie programata prin software!

Fig. 1.: DrainAlarm: Prezentare generald componente si elemente
de comanda

DESCRIEREA PRODUSULUI

Fig. 2.: DrainAlarm GSM: Prezentare generald componente si ele-
mente de comanda
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Buton de validare

Conductor de suntare 1

Acumulator (12 V/1,2 AH, gel plumb)

Vizor pentru leduri

Vizor pentru leduri

3.3. Intrérifiesiri

3.3.1. DrainAlarm

« 1xintrare digitald alarm3 (fard potential) pen-

tru racordarea semnalelor externe de alarma
(semnalizarea generald de avarie sau de inundatie,
determinarea nivelului)

1x iegire alarma fira potential (contact de comu-
tare) pentru transmiterea semnalului de alarm3
cdtre alte sisteme de comanda, de ex. sisteme de
control de |a distanta

1x iesire alarmad pentru racordarea de sirene ex-
terne (indicator luminos sau claxon)

DrainAlarm GSM

1x intrare digitald alarm3 (fard potential) pen-

tru racordarea semnalelor externe de alarma
(semnalizarea generald de avarie sau de inundatie,
determinarea nivelului) cu semnalizare opticé sau
acusticd, precum si prin SMS

5x intrdri digitale alarm3 (fara potential) pentru
semnale externe de alarmi (semnalizarea general3
sau individuald de avarie, semnalizare de inunda-
tie etc) cu semnalizare prin SMS

1x intrare analogicd alarma (0...10 V) pentru
semnalele externe de alarma cu o semnalizare
prin SMS

1x intrare analogica alarma (4...20 mA) pentru
semnalele externe de alarma cu o semnalizare
prin SMS

2x iesiri alarm3 fara potential (contact de comu-
tare) pentru transmiterea semnalului de alarm3
cdtre alte sisteme de comanda, de ex. sisteme de
control de |a distanta

WILO SE 04/2016 V06 DIN A4
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3.4

3.4.1.

3.4.2,

3.5.

« 1x iesire alarmd pentru racordarea de sirene ex-
terne (indicator luminos sau claxon)

Descrierea functionarii

DrainAlarm

Daci exista un semnal la intrarea alarmei (de ex.
semnalizare generala de avarie sau inundajcie),

se emite o semnalizare acusticd sau opticd. Prin
iesirile alarmei se poate transmite semnalizarea
unui sistem de control de la distantd sau poate

fi semnalata printr+o sirend externa. Validarea
alarmei se poate face direct la dispozitivul de alar-
mare prin butonul de validare sau printr-un buton
de validare extern.

In plus, se supravegheaza alimentarea cu energie.
Un semnal de alarmd se emite s daca se intrerupe
alimentarea cu energie.

DrainAlarm GSM

Daci existd un semnal la intrarea alarmei (de ex.
semnalizare generala de avarie sau inundajcie),

se emite o semnalizare prin SMS. in plus, poate fi
emisd o semnalizare acusticd si opticd la dispo-
zitivul de alarmare. Prin iesirile alarmei se poate
transmite semnalizarea unui sistem de control de
la distanta sau poate fi semnalata printr+o sirena
externd. Validarea alarmei se poate face direct la
dispozitivul de alarmare prin butonul de valida-
re, printr-un buton de validare extern sau prin
comanda prin SMS.

in plus, se supravegheazs alimentarea cu energie.
Un semnal acustic si optic se emite si daca se
intrerupe alimentarea cu energie.

Date tehnice

Alimentare electrica:
Temperatura ambianti/tem-

1~230V, 50/60 Hz

peratura mediului de lucru: -20..50°C
Temperatura de depozitare: -20...+60 °C
Umiditate relativa max. 50 %

a aerului:

Grad de protectie:

DrainAlarm: IP 68
DrainAlarm GSM: IP 54

(cu antend GSM conectaté:
IP 44)

Intensitate de comutare

a iesirilor
potential

de alarma fara 250 V AC/DC, max. 4 A

Intensitate de comutare

iesire de alarma:

Material carcasa:

12VD(C, max. 1A

Policarbonat

Dimensiuni

(1at. x nalt. x adanc.):

200x 120 x 95 mm

3.6.

Versiunea software DrainAlarm GSM

Actuala versiune a DrainAlarm GSM, precum si
versiunea de software livratd se gasesc pe placuta
de identificare. Placuta de identificare este aplica-
td lateral pe carcasa.

3.7.

Romana

Prezentare generala tipuri

DrainAlarm

DrainAlarm GSM

Dispozitiv de alarmare cu acumulator

Dispozitiv de alarmare cu acumulator si
modul GSM

3.8.

3.8.1.

3.8.2.

3.9.

4.1.

4.2,

Instructiuni de montaj si exploataDrainAlarm/-GSM Wilo-Control DrainAlarm/-GSM

Continutul livrarii

DrainAlarm
« Dispozitiv de alarmare cu acumulator integrat si
cablu de alimentare racordat cu stecher Schuko
2x presetupe pentru cablu M16x1,5
Instructiuni de montaj si exploatare

DrainAlarm GSM

Dispozitiv de alarmare cu modul GSM premontat

(fara carteld SIM), acumulator integrat si cablu de
alimentare racordat cu stecher Schuko

Antend GSM

Cablu USB

CD-ROM cu software de configurare si manual de
utilizare complet

Surubelnita

2x presetupe pentru cablu M16x1,5

1x presetupe pentru cablu M20x1,5

Instructiuni de montaj si exploatare

Accesorii

Plutitor cu contacte electrice pentru apd uzata si
apd reziduald fard continut de fecale

Plutitor cu contacte electrice pentru apa reziduala
agresiva cu continut de fecale

Accesoriile trebuie comandate separat.

Transport si depozitare

Livrare

Dupa receptia livrdrii aceasta trebuie verificatd
imediat pentru a constata eventualele deficien-
te de calitate si cantitate. In cazul eventualelor
deficiente, operatorul de transport, respectiv pro-
ducdtorul trebuie instiintat Tnca in ziua receptiei,
deoarece, In caz contrar, nu mai pot fi formulate
niciun fel de pretentii. Eventualele daune con-
statate trebuie consemnate pe documentele de
transport!

Transport

Pentru transport folositi doar ambalajul utilizat de
producitor sau de furnizor. in mod normal, acesta
exclude deteriorarea in timpul transportului si de-
pozitarii. In cazul schimbarii frecvente a locatiei,
trebuie sd pastrati ambalajul pentru refolosire.

NOTA

Pentru transportul dispozitivului de alarmare
DrainAlarm si DrainAlarm GSM, papucul de cablu
trebuie scos de la contactul plus (+) al acumu-
latorului. Contactul plus (+) de la acumulator
trebuie izolat cu duza aferenta!
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4.3.

4.4,

Depozitare

Dispozitivele de alarmare nou furnizate pot fi
depozitate timp de 2 an inainte de utilizare.
Pentru depozitare se vor respecta urmatoarele:
Dispozitivul de alarmare se amplaseazd corespun-
zdtor in ambalaj pe o suprafata stabild.
Dispozitivele de alarmare pot fi depozitate la
temperaturi cuprinse intre -20 °C si +60 °C la

o umiditate relativa a aerului de max. 50 %.
incaperea de depozitare trebuie si fie uscata.
Recomanddm depozitarea feritd de inghet intr-o
incdpere cu o temperatura cuprinsa intre 10 °C si
25 °Csi cu o umiditate relativd a aerului de 40 %
pandla 50 %.

Se va evita formarea de condens!

Presetupele pentru cabluri se vor etansa pentru
a preveni patrunderea umiditdtii.

Cablurile electrice de alimentare racordate se vor
proteja impotriva indoirii, deteriorarilor si patrun-
derii umiditatii.

ATENTIE la umiditate!

Patrunderea umiditatii in dispozitivul de
alarmare provoaca deteriorarea acestuia. in
timpul depozitirii luati in considerare nivelul
de umiditate permis si asigurati un mod de
depozitare rezistent la inundare.

Dispozitivul de alarmare trebuie protejat impotri-
va radiatiilor solare, a cdldurii si a prafului. Cdldura
excesiva sau praful poate provoca daune la com-
ponentele electrice!

Dupa o depozitare mai indelungata, inainte de
punerea in functiune, dispozitivul de alarmare tre-
buie curdtat de praf.

in cazul in care se formeazi condens, trebuie si
se dispuna verificarea de cdtre serviciul pentru
clienti Wilo a functionarii ireprogabile a fiecarei
componente. Componentele defecte trebuie
inlocuite imediat!

Returnarea

Dispozitivele de alarmare care sunt returnate in
fabricd trebuie curdtate si ambalate corespunzd-
tor. Ambalajul are rolul de a proteja dispozitivul de
alarmare impotriva deteriordrilor in timpul trans-
portului. Tn cazul in care aveti intrebdri, vd rugam
sd va adresati producdtorului!

Amplasare

Pentru a evita deteriorarea dispozitivului de
alarmare sau leziunile grave in timpul amplasarii,
se vor respecta urmdtoarele puncte:

« Lucrdrile de amplasare — montarea si instalarea
dispozitivului de alarmare — pot fi efectuate doar
de persoane calificate, cu respectarea indicatiilor
de sigurantd.

- Tnainte de inceperea lucrarilor de amplasare,
dispozitivul de alarmare trebuie inspectat pentru
a constata eventualele daune survenite Tn timpul
transportului.

5.1.

5.2,

5.3.

AMPLASARE

Generalitati

Montajul se poate executa numai daca dispo-
zitivul de alarmare este scos de sub tensiune.
Acest lucru Tnseamna ca si acumulatorul trebuie
deonectat (papucul de cablu de la contactul plus
(+) este scos).

Verificati ca documentatia existenta de proiec-
tare (planurile de montaj, executia incaperii de
amplasament, instalatia de intrare, schema de
conectare) sa fie completd si corectd.

De asemenea, respectati prevederile nationale
aplicabile ale asociatiilor profesionale ih ma-
terie de prevenire a accidentelor si asigurare

a sigurantei.

Tipuri de montaj
Montaj pe perete

Instalare

PERICOL la montarea in zone potential explo-
zive!

Dispozitivul de alarmare nu este autori-

zat pentru zone potential explozive si, prin
urmare, trebuie instalat intotdeauna in afara
zonelor potential explozive! Nerespectarea
duce la pericol de moarte din cauza exploziei!
Solicitati intotdeauna efectuarea racordarii de
un electrician.

La instalarea dispozitivului de alarmare se vor
respecta urmdtoarele:

Aceste lucrari trebuie efectuate de un electrician
calificat.

Locul de instalare trebuie sa fie curate, uscate si
fard vibratii. Trebuie evitata expunerea directa

a dispozitivului de alarmare |a radiatiile solare!
Cablurile de alimentare electricd trebuie asigurate
de client. Lungimea acestora trebuie sa fie sufici-
enta pentru a asigura un racord fara probleme la
dispozitivul de alarmare (cablul nu este tensionat,
nu este indoit, nu este strivit). Verificati sectiunea
cablului folosit si tipul selectat de instalare, pen-
tru a va asigura cd aveti la dispozitie un cablu cu
o lungime suficientd. Cablurile de alimentare nu
trebuie pozate cu cabluri de alimentare de la alte
dispozitive operate la Tnalta tensiune. Acest lucru
poate duce la defectiuni.

« Trebuie respectate urmatoarele conditii de mediu:
« Temperatura ambiant3/temperatura mediului
de lucru: -20 ... +50 °C
+ Umiditate relativa max. a aerului: 50 %
« Montaj rezistent la inundare
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AMPLASARE
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NOTA
La utilizarea dispozitivului de alarmare DrainA-
larm GSM se vor respecta urmadtoarele:

+ La locul montajului nu ar trebui sd se gdseasca
niciun obiect cu mult otel sau apa. in plus, la lo-
cul de montaj nu ar trebui sa se gdseasca niciun
aparat electric care pot produce campuri elec-
trice puternice (de ex. motoare, echipamente
radio). in caz contrar ar putea fi slabitd puterea
semnalul de receptie GSM.

» Antena GSM este autoadeziva. Pentru montaj
trebuie sd fie disponibild o suprafatd corespun-
zdtoare.

+ Pentru a se evita plasarea eronata a dispozitivu-
lui de alarmare, cu ajutorul unui mobil ar trebui
verificatd intensitatea semnalului de receptie.
in acest context, aveti grija ca mobilul sa utili-
zeze acelasi furnizor de retea ca si dispozitivul
de alarmare. Puterea semnalului poate diferi
considerabil in functie de furnizor.

5.3.1. Indicatii de baza privind fixarea dispozitivului de

5.3.2.

5.3.3.

alarmare

Montajul dispozitivului de alarmare poate fi rea-
lizat pe diferite structuri constructive (perete din
beton, sine de montaj etc.). De aceea beneficiarul
trebuie sd asigure accesoriile de fixare adecvate
constructiei respective.

Respectati urmdtoarele indicatii pentru accesoriile
de fixare:

Asigurati o distanta corespunzdtoare fatd de
margine, pentru a evita fisurile si desprinderea
materialului de constructie.

Adancimea gaurilor depinde de lungimea surubu-
rilor. Recomandam o adancime a gaurilor cores-
punzdtoare lungimii suruburilor +5 mm.

Praful rezultat la realizarea gaurilor afecteaza
stabilitatea fixdrii. De aceea: suflati sau aspirati
intotdeauna praful din gauri.

Tn timpul montarii asigurati-va cd nu se deterio-
reaza accesoriile de fixare.

Montajul dispozitivului de alarmare

Fixarea dispozitivului de alarmare la perete se face
de regula prin patru suruburi si dibluri.

Demontati capacul de la dispozitivul de alar-
mare, care trebuie tinut pe suprafata de montaj
prevazuta.

Marcati cele patru orificii de fixare pe suprafata de
montaj, dupd care asezati din nou dispozitivul de
alarmare pe podea.

Distantele intre orificiile de fixare se gasesc si
pe baza dispozitivului de alarmare!

Faceti gaurile in conformitate cu indicatiile pentru
materialul de fixare respectiv. Respectati si indi-
catiile de utilizare!

Fixati dispozitivul de alarmare pe perete.
Remontati capacul la carcasa.

Supravegherea unui nivel
Pentru determinarea nivelului trebuie instalat si
racordat un traductor de semnal adecvat:

5.4,

5.4.1.

Instructiuni de montaj si exploataDrainAlarm/-GSM Wilo-Control DrainAlarm/-GSM

Romana

« DrainAlarm: Plutitor cu contacte electrice

« DrainAlarm GSM: Plutitor cu contacte electrice
sau senzor de nivel

Traductorul de semnal se va pune la dispozitie de
client. Montarea traductorului de semnal se reali-
zeazd conform schemei de montare a instalatiei.
La utilizarea unui plutitor cu contacte electrice se
vor respecta urmdtoarele puncte:

Plutitorul cu contacte electrice trebuie sa se
poatd misca liber in spatiul de exploatare (camin,
recipient)!

Punctul de comutare al plutitorului cu contacte
electrice trebuie verificat inainte de racordarea la
dispozitivul de alarmare!

Racordarea electrica

PERICOL de moarte din cauza electrocutarii!
Pentru racordarea traductoarelor de semnal
individuale, capacul carcasei trebuie demon-
tat. In cazul unei racordiri electrice necores-
punzdtoare exista pericol de moarte din cauza
electrocutarii! Racordul se poate executa
numai daca dispozitivul de alarmare este scos
de sub tensiune:

+ Scoatere stecher

» Indepartarea acumulatorului

+ Racordul laretea se face doar la finalul insta-
larii.

+ Dispuneti efectuarea racordarii electrice doar
de un electrician autorizat de furnizorul local

de energie electrici, in conformitate cu preve-
derile locale aplicabile.

PERICOL din cauza atmosferei explozive!
Atunci cand traductorul de semnal racordat se
utilizeaza in zone potential explozive, acesta
trebuie racordat prin intermediul unui circuit
electric cu siguranti intrinsec. in cazul unei
racordari directe a traductorului de semnal,
exista pericolul producerii unor accidente
mortale prin explozie! Racordul trebuie reali-
zat intotdeauna de un electrician calificat.

Intensitatea si tensiunea alimentadrii electrice
trebuie sd corespundd datelor de pe placuta de
identificare.

La cablul de alimentare trebuie sa fie disponibil un
releu de protectie la curent rezidual (RCD).

Cablul de alimentare se pozeaza conform norme-
lor/dispozitiilor in vigoare, se introduc prin prese-
tupele pentru cablu si se fixeazd corespunzator.

Racord intrari alarmai: traductor de semnal
digital

DrainAlarm

1x intrare alarmi la cutia de borne (fig. 1, poz. 4):
* Borna: 6si7
+ Racordul trebuie sa fie fdrd potential!
« Tip contact: Contact ND
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5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

DrainAlarm GSM
« 1xintrare alarma la cutia de borne de la placa de
bazi (fig. 2, poz. 4):
«Bornd: 65i 7
« Racordul trebuie sa fie fara potential!
« Tip contact: Contact ND
« 5x intrdri alarma la cutia de borne de la modulul
GSM (fig. 2, poz. 18):
« In1: Alocat! (Punte cétre iegirea alarmei plicii
principale)
+ In2: Bornele 14 si 15
+In3: Bornele 16 si 17
* In4: Bornele 18 i 19
+ In5: Bornele 20 si 21
+ In6: Bornele 22 si 23
« Racordul trebuie sa fie fara potential!
« Tip contact: Contact ND

Setarea modului de lucru a intrdrilor digitale
pentru alarma

DrainAlarm

Prin conductorul de suntare 1 (fig. 1, poz. 7) se
poate stabili cand se declanseaza o alarma: la
contact deschis sau inchis

Conductor de suntare la contact B/C (setare stan-
dard): O alarmi se declanseazi la contactul inchis
Conductor de suntare la contact A/B: O alarmi se
declanseaza la contactul deschis

DrainAlarm GSM

Prin conductorul de suntare 1 (fig. 2, poz. 7)

se poate stabili cand trebui sd se declanseze

o alarma la intrarea de alarma de la placa de baza
(bornele 6 si 7 fig. 2, poz. 4): la contact deschis
sau inchis

Conductor de suntare la contact B/C (setare stan-
dard): O alarmi se declangeazi la contactul inchis
Conductor de suntare la contact A/B: O alarmi se

declanseaza la contactul deschis

Modul de functionare a intrdrilor de alarma de la
modulul GSM se configureaza prin software.

Racord intrari de alarma: traductor de semnal
analog (numai DrainAlarm GSM)

Racord la cutia de borne de la modulul GSM
(fig. 2, poz. 18):

Analog 0-10 V:

» Borna 24: -

» Borna 25: +
Analog 4-20 mA:

» Borna 26: -

* Borna 27: +

Modul de functionare a intrérilor de alarma ana-
logice se configureaza prin software.

Racordul sirenelor externe (claxon, lumini de
avertizare)
Daca se semnalizeazad o alarma, la iesirea alarmei
(DrainAlarm fig. 1, poz. 4-DrainAlarm GSM fig. 2,
poz. 4) este o tensiune continud pentru operarea
sirenelor externe:

« Putere instalata: 12 VDC, max. 1 A

« Borna 1: Plus (+)

®

5.4.5.

5.4.6.

5.4.7.

AMPLASARE

« Borna 2: Minus (-)
« Tip contact: Contact ND

NOTA

« Esteinterzisa aplicarea de tensiuni externe!

+ Contactul de alarma poate fi operat in regimul
de durat3 pana la max 350 mA. in cazul unei sar-
cini mai mari (max. 1 A), durata max. de operare
este de 30 min.

Racordarea unor module de comanda suplimen-
tare la iesirea alarmei

Printr-un contact de comutare fara potential pot
fi racordate sisteme suplimentare de comanda
(de ex. sisteme de control al distanta).

DrainAlarm

Racord la cutia de borne (fig. 1, poz. 4):
Borna 3/4: Contact ND

Borna 4/5: Contact NI

Intensitate de comutare: 250 V AC/DC, 4 A
Racordul trebuie sd fie fara potential!

DrainAlarm GSM

Racord la cutia de borne de la modulul GSM
(fig. 2, poz. 18):

Releu 1:

« Borna 29/30: Contact ND

« Borna 28/29: Contact Ni

- Intensitate de comutare: 250 V AC/DC, 4 A
« Racordul trebuie sd fie fara potential!
Releu 2:

« Borna 32/33: Contact ND

« Borna 31/32: Contact Ni

« Intensitate de comutare: 250 V AC/DC, 4 A
« Racordul trebuie sé fie fard potential!
Modul de functionare a iesirilor de alarma se
configureaza prin software.

Racordarea unui buton de validare extern
Dispozitivul de alarmare este echipat cu un buton
de validare. Prin intermediul acestuia trebuie va-
lidate mesajele de alarma. Daca validarea trebuie
facutd de la distantd, poate fi racordat un buton
extern:

Borna: 8 si 9 (fig. 1/2, poz. 5)

Tip contact: Contact ND

NOTA
Este interzisa aplicarea de tensiuni externe!

Activare-dezactivare buzzer intern (numai
DrainAlarm GSM)
Prin conductorul de suntare 2 (fig. 2, poz. 11)
poate fi activat-dezactivat buzzerul intern:

« Conductor de suntare la contact B/C (setare stan-
dard): Buzzerul este conectat.

« Conductor de suntare la contact A/B: Buzzerul
este deconectat.
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5.4.8. Racordarea antenei GSM (numai DrainAlarm Firele trebuie racordate la cutia de borne
GSM) (fig. 1/2, poz. &) dupa cum urmeazi:
Racordati si aranjati antena GSM la bucsa SMA + Borna ,L": Fazd
(fig. 1, poz. 13). Antena este autoadeziva. La « Borna ,,N“: Conductor neutru
locul de instalare trebuie sd existe o suprafata « Borna ,,PE“: Legdtura la masd
corespunzdtoare, pentru ca stratul de adeziv sd se
pdstreze in mod corespunzator. 5.4.11. Afisarea capacitatii de functionare
Antena ar trebui s fie instalati in apropierea Functionarea ireprosabila este semnalata prin
unei ferestre. Aici acoperirea retelei este mai leduri de la capacul carcasei dupd cum urmeaza.
bund decat in spatii inchise.
DrainAlarm
5.4.9. Introduceti cartela SIM (numai DrainAlarm GSM) 3 3
y - « . “ ) Simbol Culoare Descriere
Cartela SIM poate fi introdusa numai dupd confi-
gurarea dISpOZItIVU'|LII de alarmare. Dacd mgdulul | Ledul leste aprins: Alimentare electrics
GSM nu a fost configurat, cartela SIM trebuie Q verde . s a “
. < . disponibild, acumulatorul se incarca
introdusa ulterior!
Suportul pentru cartele SIM (fig. 2, poz. 16)
este dimensionat pentru cartele SIM standard DrainAlarm GSM
(mini SIM) si se gaseste pe modulul GSM pe partea - -
posterioara a capacului carcasei. Simbol Culoare Descriere
1. S'uportul fie fartele SIM se trage n jos (deblocare) | Ledul este aprins: Alimentare electric
3! s.e depliaza. Q verde disponibild, acumulatorul se incarca
2. Seintroduce cartela SIM.
3. Seinchide suportul de cartele SIM si se impinge in )
sus (blocare) @ verde Modul GSM: Ledul este aprins
Gata de functionare dupa 2 minute
5.4.10. Racordul la retea al dispozitivului de alarmare Modul GSM: Led de stare
Racordul la retea al dispozitivului de alarmare Lumineaza permanent: Proces de
trebuie facuta doar la finalul instaldrii. pornire
Dispozitivul de alarmare porneste odati cu @ galben || i ea7%: Conectat la retea
conectarea acumulatorului sau cu racordul la 2x aprindere intermitents: Cartela SIM
reteal nu este disponibila
Racordul la retea presupune doud etape:
« Racordarea acumulatorului
« Realizarea racordului la retea 6. Operarea si functionarea

Racordarea acumulatorului

1. Scoateti duza de protectie de la contactul plus (+)
al acumulatorului.

2. Aplicati papucul de cablu (+) pe contactul plus (+)
al acumulatorului

3. Montati capacul carcasei la dispozitivul de alar-
mare

NOTA
Dacd acumulatorul este complet descarcat,
durata de incarcare poate fi de pana la 100 h.

6.1.

Realizarea racordului la retea
Racordul la retea este echipat standard cu un
cablu si stecher Schuko. Racordarea la reteaua

electricd se realizeaza prin conectarea stecherului 6.1.1.

In acest capitol sunt prezentate toate informatiile
privind modul de functionare si operare a dispozi-
tivului de alarmare.

PERICOL de electrocutare!

in timpul lucririlor cu dispozitivul de alarmare
deschis existd pericol de moarte prin electro-
cutare! Operarea este permisa doar cu capacul
inchis!

Elemente de comanda

Dispozitivul de alarmare functioneaza complet
autonom dupi conectarea reusiti la retea. in ca-
zul unei alarme trebuie actionat doar butonul de
validare. Prin intermediul ledurilor, este afisatd
starea curentd de functionare.

Buton

la o priza Schuko uzuald.

< 5 - Simbol
Dacd dispozitivul de alarmare presupune o cone-

Descriere

xiune fixa, cablul de alimentare preinstalat trebuie
deomntat si racordat cablul de alimentare pozat
de client.

ff

<

Buton de validare
Cu acest buton se valideazd alarma: ledul galben
se stinge, buzzerul se opreste

La racordul fix la reteaua electrica, clientul
trebuie sa prevada un dispozitiv de deconectare
de la retea (intrerupitor principal)!

Instructiuni de montaj si exploataDrainAlarm/-GSM Wilo-Control DrainAlarm/-GSM
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6.1.2.

Leduri

PUNEREA IN FUNCTIUNE

Simbol

Culoare Descriere

O

Ledul este aprins: Alimentare electrica

verde . T a <
disponibila, acumulatorul se incarca

Semnalizare de alarma:

Ledul este aprins: Existd un semnal la
bornele 6 si 7 sau nu existd tensiune de
retea

Ledul se stinge imediat ce dispare
semnalul de la bornele 6 si 7 sau cand
tensiunea de retea este din nou dispo-
nibila.

rosu

. e ey Cerinta reco-
Descriere Cerinta minima ’ =
’ mandata
Hard disk 10 MB 10 MB
CD-ROM necesar pentru instalare prin CD
1024x768, 1280x800
VGA 256 culori 32 Bit
USB Standard* 2.0 2.0
Port USB Mini-USB Mini-USB

Sistem de operare

MS Windows XP, SP2

MS Windows Vista

MS Windows 7, 32-/64-Bit
MS Windows 8, 32-/64-Bit

Semnalizare de alarma:

Ledul se aprinde paralel cu ledul rosu
Ledul se stinge imediat ce a fost valida-
td semnalizarea de alarma.

galben

Modul GSM: Ledul este aprins

d . h o) e
VETee | Gata de functionare dupa 2 minute

Modul GSM: Led de stare

Lumineazd permanent: Proces de
pornire

Lumineazd: Conectat la retea

1x aprindere intermitenta: Modemul nu
rdspunde

2x aprindere intermitenta: Cartela SIM
nu este disponibila

3x aprindere intermitentd: Semnal GSM
prea slab

galben

Modul GSM: Cand ledul este aprins,

verde .
releu respectiv este conectat

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

Configurarea modulului GSM

Modulul GSM de la dispozitivul de alarmare
DrainAlarm GSM trebuie configurat prin softwa-
re dupa instalare. in acest scop, dispozitivul de
alarmare se conecteaza la PC printr-un mini cablu
USB si se configureazd prin software.

Tarife mobile si cartelad SIM

Dispozitivul de alarmare porneste automat dupa
racordul electric. In cazul unei configurari gresite,
pot fi trimise automat SMS-uri. Acestea pot
genera costuri ridicate. Pentru a evita acest lucru,
respectati urmdtoarele puncte:

Introduceti cartela SIM numai dupd configurarea
corectd si completd a aparatului.

Alegeti un tarif mobil transparent cu costuri
transparente pentru SMS-uri

Cerinte sistem

Descriere

Cerinta reco-

Cerinta minima -
g mandata

Sistem PC

PC compatibil IBM cu procesor x86
sau x64

RAM

256 MB 512 MB
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* Interfetele USB 3.0 nu pot fi utilizate!

6.2.3. Pregatiri

6.2.4.

Dispozitivul de alarmare trebuie sa fie complet
montat si conectat, conform capitolului , Insta-
larea*.

Cartela SIM nu trebuie introdusd incd si dispoziti-
vul de alarmare nu trebuie conectat incd la PC.

Instalarea software-ului si configurarea modu-
lului GSM

Toate celelalte date legate de configurarea modu-
lului GSM si al software-ului se gdsesc in manualul
de utilizare extins de pe CD-ROM-ul livrat.

Punerea in functiune

PERICOL de moarte din cauza electrocutarii!
in cazul unei racordri electrice necorespun-
zatoare exista pericol de moarte din cauza
electrocutdrii! Dispuneti efectuarea racordarii
electrice de un electrician autorizat de furni-
zorul local de energie electrici, in conformita-
te cu prevederile locale aplicabile.

Capitolul ,,Punerea in functiune” cuprinde toate
instructiunile importante pentru personalul ope-
rator pentru punerea in functiune si exploatarea in
sigurantd a dispozitivului de alarmare.

Aceste instructiuni trebuie pastrate intotdeauna
la dispozitivul de alarmare sau intr-un loc special
prevdzut n acest sens unde sa fie Intotdeauna
accesibile intregului personal operator. intregul
personal care lucreaza la sau cu dispozitivul de
alarmare trebuie sd fi primit, citit si inteles aceste
instructiuni.

Pentru a evita daunele materiale si corporale la
punerea in functiune a dispozitivului de alarmare,
se vor respecta obligatoriu urmatoarele puncte:
Racordarea dispozitivului de alarmare s-a efec-
tuat conform capitolului ,Amplasare”, precum si
conform prevederilor nationale Tn vigoare.
Dispozitivul de alarmare este asigurat si impa-
mantat corespunzator.

Toate dispozitivele de siguranta si mecanismele
de oprire de urgentd ale instalatiei sunt conec-
tate si au fost verificate din punctul de vedere al
functiondrii impecabile.
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SCOATEREA DIN FUNCTIUNE/ELIMINARE

7.1.

7.2

7.3.

« Dispozitivul de alarmare este adecvat pentru utili-

zarea Tn conditiile specifice de exploatare.

Racorduri

Traductoarele de semnal de la intrarile digitale si
modulele de comandé/componentele de la iegirile
alarmelor (contacte de comutare) sunt racordate
fara potential.

Pentru supravegherea nivelului, traductoarele de
semnal sunt instalate corespunzdtor in spatiul de
operare si se verificd punctele de comutare.

Functionarea in zone potential explozive
Exploatarea dispozitivului de alarmare nu este
permisd in zone potential explozive!

PERICOL de deces din cauza atmosferei ex-
plozive!

Dispozitivul de alarmare nu este autorizat
pentru utilizarea in zone potential explozive.
in cazul exploatrii in zone potential explo-
zive se pot produce explozii! Dispozitivul de
alarmare trebuie instalat intotdeauna in afara
zonelor potential explozive.

Conectarea dispozitivului de alarmare
Dispozitivul de alarmare porneste odata cu co-
nectarea acumulatorului sau cu racordul la retea!
Functionarea ireprosabild este semnalata prin
leduri de la capacul carcasei dupa cum urmeaza.

DrainAlarm

Simbol

Culoare Descriere

O

verde

Ledul este aprins: Alimentare electricd
disponibila, acumulatorul se incarca

DrainAlarm GSM

Simbol Culoare Descriere
C) Ledul este aprins: Alimentare electricd
verde . L = <
disponibila, acumulatorul se incarca
O Modul GSM: Ledul este aprins
< verde ) “ .
Gata de functionare dupa 2 minute
Modul GSM: Led de stare
Lumineazd permanent: Proces de
ornire
alben | PO “
@ 9 Lumineazd: Conectat la retea
2x aprindere intermitenta: Cartela SIM
nu este disponibila

7.4.

Comportamentul in timpul functionarii

Tn timpul functiondrii dispozitivului de alarmare
trebuie respectate legile si prevederile de asigura-
re a locului de muncd, de prevenire a accidentelor
si de manipulare a echipamentelor electrice, apli-
cabile la locul de utilizare. in interesul desfasurarii
in sigurantd a procesului de lucru, utilizatorul
trebuie sa stabileasca sarcinile de lucru ale per-

I\
I\

8.

I\

8.1.

8.2,

8.2.1.

Instructiuni de montaj si exploataDrainAlarm/-GSM Wilo-Control DrainAlarm/-GSM
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sonalului. intregul personal este responsabil cu
respectarea prevederilor.

Comanda, indicarea starii de functionarea si sem-
nalizarea alarmei si a erorilor se realizeaza printr
leduri care se gdsesc pe carcasd. Capacul carcasei
nu trebuie deschis n timpul functiondrii!

PERICOL de electrocutare!

in timpul lucririlor cu dispozitivul de alarmare
deschis exista pericol de moarte prin electro-
cutare! Operarea este permisa doar cu capacul
inchis!

PERICOL cauzat de suprafetele fierbinti!

in timpul functionaérii, temperatura transfor-
matorului din dispozitivul de alarmare poate
ajunge pana la 70 °C. Acest lucru poate duce si
laincélzirea carcasei.

Scoaterea din functiune/eliminare

PERICOL de moarte din cauza electrocutarii!
Pentru scoaterea din functiune, trebuie
deschis capacul carcasei de la dispozitivul de
alarmare. Exista pericol de moarte prin elec-
trocutare! Aceste lucrari trebuie efectuate
doar de un electrician autorizat in conformita-
te cu prevederile locale aplicabile!

ATENTIE la umiditate!

Patrunderea umiditatii in dispozitivul de
alarmare provoaca deteriorarea acestuia.

in timpul perioadei de repaus, luati in consi-
derare nivelul de umiditate permis si asigurati
o instalatie rezistenta la inundare.

Stecherul de conectare la retea trebuie sd fie scos
din priza.

Capacul carcasei se scoate si se trage papucul de
cablu de la contactul plus (+) al acumulatorului.
Aplicati duza de protectie pe contactul plus (+) al
acumulatorului.

Deconectati toate cablurile de alimentare si scoa-
teti-le din presetupele pentru cablu.

Astupati toate orificiile si terminatiile cablurilor de
alimentare astfel incat sa nu patrunda umiditate
n carcasa si cablu.

SIabiti suruburile de fixare si indepdrtati dispoziti-
vul de alarmare de pe structura.

Remontati capacul la carcasa.

Returnare/Depozitare

Pentru expediere, dispozitivul de alarmare e tre-
buie ambalat cu protectie la soc si apa.

Aveti in vedere si capitolul ,, Transport si depo-
zitare*!

Eliminarea
Acumulator

Ca utilizator final sunteti obligati prin lege sa
returnati toate bateriile si acumulatorii folositi.
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8.2.2.

Se interzice eliminarea impreuna cu deseurile
menajere!

Bateriile si acumulatorii care contin substante
nocive sunt marcate cu simbolul care indicd inter-
dictia elimindrii Tmpreuna cu deseurile menajere.
Notatiile pentru metalele grele critice sunt

Cd (=Cadmiu)

Hg (=Mercur)

Pb (=Plumb)

Bateriile si acumulatorii folositi pot fi predate
gratuit la punctele de colectare din comunitatea
dumneavoastrd sau la comerciantii specializati.
Astfel vd achitati de obligatia legald de protectie
a mediului.

Produs

Prin eliminarea corecta a acestui produs, se evitd
poluarea mediului si pericolele la adresa sdnatatii
persoanei.

Pentru eliminarea produsului, precum si a partilor
sale se va apela la respectiv se vor contacta socie-
tatile publice sau private de eliminare a deseurilor.
Informatii suplimentare cu privire la reciclarea co-
rectd se obtin de la administratia publica, orificiul
de reciclare sau la punctul de achizitie.

Cautarea si remedierea defectiunilor
Posibilele erori sunt semnalizate prin leduri.

Daca nu este posibild remedierea unei defectiuni,
vd rugdm sa va adresati serviciului de asistentd
tehnicd Wilo. Modificarile neautorizate ale dis-
pozitivului de alarmare se efectueaza pe propria
raspundere si exonereazd producatorul de orice
pretentii de garantie!

Simbol

Culoare Descriere

O

Eroare: Led stins

Cauza: nu este disponibild nicio ali-
mentare electricd, acumulatorul este
gol sau defect

Remediere: Verificati alimentarea elec-
tricd, schimbati acumulatorul

verde

<D

Eroare: Led stins

Cauza: Alimentarea cu tensiune la
modulul GSM este defecta
Remediere: Contactati serviciul de
asistentd Wilo

verde

Eroare: Ledul clipeste 1x

Cauza: Modemul nu raspunde
Remediere: Reporniti dispozitivul de
alarmare

galben

Eroare: Ledul clipeste 2x

Cauza: Cartela SIM nu este disponibila
Remediere: Introduceti cartela SIM;
curatati suprafetele de contact dacd
este disponibild o cartela SIM

galben

O 19 |©

Eroare: Ledul clipeste 3x

Cauza: Semnal GSM prea slab
Remediere: Repozitionati antena GSM,
racordarea unei antene GSM cu semnal
mai puternic

galben
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